Hillrom™ NP150 Viscoelastic
Pénova matrace

V4

Navod k pouziti

Hillrom..

Bezpec&né provozni zatizeni je maximalni
povolené zatizeni matrace, pfi vétSim
) 50 kg zatiZzeni uz se mize matrace poskodit.
=2 Bezpecéné provozni zatizeni zahrnuje
A celkovou hmotnost pacienta, pfisluSenstvi
na lizku i véech pfedmétt umisténych na
tomto pfislusenstvi.
m Horni strana matrace
C € Oznaceni shody zdravotnického pros-
tredku
- . - Varovani tykajici se biologického rizika
Bezpecénostni pokyny a tipy pro obsluhu _
VAROVANI
Ucel pouzivani r Tento symbol informuje, Ze v pfipadé
AL.,Z:I & nedodrzeni souvisejicich doporu¢eni mize
Matrace NP150 slouzi k prevenci tlakovych viedd. Je uréena dojit k ohrozZeni pacienta nebo uzivatele
pro mirné az stfedné rizikové dospélé pacienty, jejichz nebo k poskozeni zafizeni.
hmotnost spada do doporu¢eného rozmezi 30 kg az 150 kg.
— DE] Podivejte se do Navod k obsluze
Prostiredi
Lez ji pouzivat jako matraci v nasledujicich prostfedi, .
ve smyslu definice normy IEC 60601-2-52: @ Srod Ity ormo 150 7000 neobsahuje
+  Prosttedi pouziti 1 (akutni péce); )

» Prostfedi pouziti 2 (kratkodoba péce v nemocnicich nebo

jinych lekafskych zafizenich): Pired umisténim pacienta na matraci

+  Prostfedi pouziti 3 (dlouhodoba péée v IékaFskych Vyjméte matraci NP150 z polyetylénového obalu.
zafizenich); o Dbejte, abyste matraci neposkodili niizkami nebo Feznymi
* Prostfedi pouziti 5 (ambulantni pacienti nebo ambulantni nastroji. Zkontrolujte, zda je zip UpIné zapnuty.
péce).

Ulozte matraci v normalni teploté prostredi (18 az 20 °C)
alespori na 24 hodin.

Dbejte na spravné umisténi matrace, zejména na jeji

Kontraindikace

Matrace NP 150 nesmi pfijit do pfimého kontaktu s vycentrovani na rostu.
poskozenou kuzi a neni vhodna pro pacienty s atypickou Dejte pfes matraci prostéradlo, abyste zamezili pfimému
anatomii. kontaktu povrchu matrace s kiizi pacienta.

- =« Dodrzovani podminek pouziti
Pro koho je zafizeni uréeno P P

Matrace série NP jsou uréeny pro proSkoleny personal k péci o _
pacienty na riznych oddélenich zdravotni péce.

Prvni pouziti Teplota +10°C az +40°C
HiII-Rc_>m doporu&uje matraci pfed prvnim pouzitim
vydezinfikovat. Hygrometrie 30% - 85%

Pokyny pro uzivatele

Peclivé si prectéte vSechny pokyny. Pokud tak neucinite,
miuize dojit k poskozeni zafizeni a zranéni.

Vysvétleni symbolt

M Vyrobce

Atmosféricky tlak 700 mbar - 1060 mbar

Doporucuje se dohled v pfipadé, Ze je horni okraj
postranice méné nez 22 cm nad matraci.

Je-li pacient ponechan samotny, doporucuje se

¥ B ow~

I Pokud neni spravné vyhodnocena vhodnost pouziti
Ref
REF eerence zarizen! matrace NP150 v ramu daného lGzka, muze dojit
k zachyceni, které maze vést k vaznému zranéni
LOT Kod Sarze nebo smrti.
. L. Provadite-li kardiopulmonalni oZiveni (externi
@I ggtéﬁgnﬁrgbc?wﬁ(ﬁmiﬂ\fgg))y masaz srdce), v pfipadé potieby umistéte mezi
yroby pacienta a matraci desku.
MD Zdravotnicky prostiedek (Medical Device)
uDI Jedinec¢na identifikace zdravotnického
prostfedku (Unique Device Identification)

© 2022, spole¢nost Hill-Rom Services, Inc. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.
Cerven 2022 185927(13) - CS Strana 1 -4



Prenaseni matrace z jednoho ltizka na druhé
AN=h
Nikdy nenechavejte pacienta béhem prenosu na matraci.

Ujistéte se, Ze jsou pouzity brzdy podvozku ltzka, aby
nedochazelo k nahodnym pohyblm.

Je-li matrace vybavena madly, mlzete je pouzit, aby se vam
shaze prenasela.

PFi manipulaci s matraci je nutné pfijmout veSkera nezbytna
bezpecénostni opatfeni, aby nedoslo k poSkozeni.

Neovladejte zafizeni, pokud je obsazeno.

Cisténi a dezinfekce
Cisténi a dezinfekce jsou dva samostatné postupy.

Doporuéeni z hlediska bezpeénosti

» Zkontrolujte, zda je IUZzko, kam se matrace instaluje,
zabrzdéné.

* Vypnéte vSechny elektrické funkce.

* Nikdy necistéte matraci tak, Zze byste na ni nalili vodu.
Nepouzivejte ani vysokotlaky proud vody.

* Nikdy nepouzivejte vodu teplejSi nez 70 °C.

+ Ridte se doporuéenimi k &isténi a dezinfekci, které poskytl
vyrobce.

* Pred opétovnym pouzitim matraci dikladné vysuste.

« Béhem fazi isténi je nutné obléci vhodné individualni
ochranné vybaveni (bllizu, rukavice, ochranu o¢i apod.).

Nedodrzeni jednoho nebo vice z téchto doporuceni mize

vést k poSkozeni nebo zhorseni kvality, znemoznéni pouziti

zarizeni a zneplatnéni zaruky.

Kontrola infekci

|! Nnedostatecné cisténi = riziko infekce

(biologické nebezpeci)!
VSechny soucésti je nutné vzdy udrZzovat v Cistoté, aby se
predeslo riziku infekce. Je nutné pfijmout veskera nezbytna
bezpecénostni opatieni, aby byly odstranény v8echny viditelné
skvrny a znecisténi.
@ Qu—

Nasledujici doporu€eni nemaji slouzit jako nahrada za

vhodnéjsi protokoly ¢isténi a dezinfekce, které sestavil
pracovnik hygienické stanice nebo jinych organt vasi

nemochice pro konkrétni infekéni situace.

VSeobecna doporuceni

Nize popsana metoda €isténi a dezinfekce plati specificky pro
toto zafizeni a jeho pfisluSenstvi a jejim smyslem je usSetfit Cas
a efektivnéji bojovat s nozokomialnimi infekcemi.

AN=b
Spolec¢nost Hill-Rom doporucuje provést dezinfekci
matrace NP150 pied prvnim pouzitim.

Pri ¢isténi vzdy kontrolujte, zda se na potahu nevyskytuji
nafiznuti, trhliny, praskliny nebo zatrzeni. Nikdy
nepouzivejte matraci s poskozenym potahem.

Je-li vnitini péna matrace znecisténa a predstavuje riziko
infekce, doporucéujeme ji vymeénit.

V pripadé pouziti jinych Cisticich a dezinfekénich
protokolti, nez které doporucuje spoleé¢nost Hill-Rom,
muze dojit ke snizeni kvality zafizeni a bezpecnosti
pacienta a ke zneplatnéni zaruky.

Vyrazeni z provozu

Hill-Rom doporucuje matraci pfed vyfazenim z provozu
vydezinfikovat.

Zakaznici musi jednat v souladu s veskerymi federalnimi,
statnimi, regionalnimi a/nebo mistnimi zakony a pravnimi
predpisy, které se tykaji bezpecné likvidace zdravotnickych
prostfedku a jejich prisluSenstvi. Pokud si nejste jisti, jak
postupovat pfi bezpecné likvidaci dle protokol(l, obratte se na
technickou podporu Hill-Rom.

Produkty, kterym je treba se vyhnout
Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, saponaty, odmastovaci
prostfedky ani primyslova rozpoustédla obsahujici jakykoli
z nasledujicich produktd, aby nedoslo k poSkozeni matrace:

Fenol

T

>
et

Krezol

Kyselina
chlorovodikova,
dusi¢na nebo sirova

&

Dimetylformamid Tetrahydrofuran

o]
<) e

Nepouzivejte vysoce kyselé Cistici ani dezinfekéni prostfedky
(pH<4).
Nepouzivejte vysoce zasadité Cistici ani dezinfekéni
prostfedky (pH<10).
Nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici materialy ani produkty,
_ Jako jsou napriklad cistici houbicky.
Cisténi a dezinfekce po odchodu pacienta nebo pri
vyméné prostéradla
Doporuéené Cistici produkty
Terralin® Protect (Schiilke)'
Koncentrace: 5 ml/l (= 0,5 %), doba kontaktu: 1 h.
Cisténi
Ocistéte matraci hadfikem mirné navihcenym
horkou vodou a roztokem neutralniho Cisticiho
prostfedku. Ovéfte, Ze roztok neobsahuje Zadné

vyse uvedené produkty, kterym je tfeba se
vyhnout.

Cisténi odolnych skvrn

Rychle otfete vSechny stopy farmaceutickych roztok( pouzivanych

pro pacienty, aby nedoslo k trvalému poskozeni povrchu.
Odstrante odolné skvrny mékkym kartackem a neutralnimi
Cisticimi prostfedky nebo chlérovym roztokem
s koncentraci nizsi nebo rovné 1 000 ppm nebo
10 000 ppm podle informaci na Stitku.

» Kodstranéni zatuhlych skvrn (stolice, jiné formy znecisténi)
skvrny zmékcete namocenim a dbejte, aby byl potah pfed
opétovnym navle¢enim na matraci dikladné vysusen.

Dezinfekce
V pfipadé viditelného znecisténi doporucuje Hill-Rom matraci
vydezinfikovat pomoci dezinfekce stfedni urovné

(tuberkulocidni), ktera je v souladu s platnymi pfedpisy (napf.
pozadavky nafizeni 2017/745/EHS).

Pokud jde o jakékoli jiné dezinfekéni prostredky:

Lze pouzivat chlérové roztoky.
Koncentrace musi byt niz§i nebo rovna
1 000 ppm.

NaClO
NaDCC

C <1000 ppm

Lze pouzivat chlérové roztoky.

NaClO
NaaDCC Koncentrace musi byt niz$i nebo rovna
10 000 ppm®.
< 10000 ppm

Lze pouzivat etanol (alkohol).
Koncentrace nesmi prekrogit ¥4 etanolu na
% vody.

25% C2H50H

a. Povolena koncentrace na matraci ASS004XT

1. Terralin® Protect je uveden na seznamu organizace V.A.H
(Verbund fir Angewandte Hygiene e.V.).
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PokraCujte kone&nymi kroky, nez znovu pouzijete oCisténou a
vydezinfikovanou matraci (Viz “Provadéni kone¢nych krokd”,
strana 3).

Cisténi a dezinfekce v pravidelnych intervalech

nebo v pripadé vysokého rizika kontaminace

Postupuijte stejné& jako bylo uvedeno vyse (Viz “Ciéténi a
dezinfekce po odchodu pacienta nebo pfi vyméné
prostéradla”, strana 2), ale pouzijte nasledujici produkty.

Pouzivani doporuc¢enych produktt

Po odchodu pacientt s infekénimi chorobami:

* Dismozon® Pur (Bode)

Koncentrace: 40 ml/l (= 4 %), doba kontaktu: 1 h
Po odchodu pacientd s Clostridium Difficile:
* Dismozon® Pur

Koncentrace: 15 ml/l (= 1,5 %), doba kontaktu: 2 h
* Anioxy-Spray WS (Anios)

K pfimému pouziti, doba kontaktu: 30 minut

Cisténi matrace suchou parou

Sucha nebo super zahfata para obsahuje maximalné 6 %
rozptylené vody a nevznika v ni kondenzacéni efekt.

Aby nedoslo k poskozeni vlivem vysokého tlaku nebo
abnormalni povrchové teploty, pfijméte tato bezpecnostni
opatfeni:
* Nepouzivejte pfisluSenstvi, jako jsou vysokotlaké
hadice (A). Doporuéuje se pouzivat mékkeé, nikoli kovové
kartace (B) a stérace (C) takovym zplisobem, aby se tlak
snizil na pfijatelnou uroveri.

* Nekartacujte oblasti se &titky a oznaenim. PouZijte
nizsi tlak.

Matraci pfed opétovnym pouzitim peclivé vysuste

a zkontrolujte, zda do ni nevnikla voda.

Spolec¢nost Hill-Rom doporucuje pouzivat metodu
Sanivap®:

* Doba pouziti doporu¢ovana vyrobcem: pfiblizné 1 s

* Vzdalenost (doporu¢ena vyrobcem) mezi zdrojem a
povrchem uréenym k dezinfekci:

pfiblizné 3 mm.

Pouziti: vnéjsi ¢asti matrace (potahy).

Frekvence: pfi kazdé vyméné pacienta.

Prani potahu matrace v pracce

Potah neperte v pracce pokazdé, protoze by to zkratilo dobu

Zivotnosti komponent. K prani v pracce se uchylujte pouze
v pfipadech, Ze hrozi zvlastni rizika infekce.

Maximalni teplota: 70 °C
Program pro jemné pradlo

2 Prani pouze kyslikatymi pracimi prostfedky

NezZehlit

3& Nepouzivat suché ¢isténi

Lze susit v suSicce
Stredni teploty: 50° C

O

1. Cisténi a dezinfekce je uveden na seznamu organizace V.A.H
(Verbund fiir Angewandte Hygiene e.V.).

Vyména povlaku
@ G
Ujistéte se, ze pfi vyméné povlaku nasazujete povlak

vyprany v praéce na odpovidajici pénu (Viz “Odpovidajici
matrace / péna / povlak”, strana 3).

Povlak na pénu naviéknéte podle vyznaceni v oblasti
nohou a natahnéte ho nahoru.

Odpovidajici matrace / péna / povlak

Ref. ¢. Ref. ¢. pény Ref. &. Rozmeéry / cm
matrace povlaku
NP150 Viscoelastic
ASS033 UPH033 TEXO033 14 x 85 x 198
ASS034 UPHO034 TEX034 14 x 90 x 198
ASS048 UPH048 TEX048 14 x 90 x 203
ASS004XT UPH004 TEX004XT 14 x 85 x 198
ASS075 UPHO075 TEX075 14 x 80 x 190
ASS076 UPHO076 TEXO076 14 x 90 x 198
ASS081 UPHO081 TEXO081 14 x 80 x 210
NP150 Viscoelastic X-Ray
ASS095 UPH095 TEX095 14 x 85 x 198
ASS099 UPH099 TEX099 14 x 90 x 198

Provadéni konec¢nych kroku
» P¥i prani nebo dezinfekci produktu vzdy odstrarite vSechny
stopy pouzitych prostredk.
« Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti
matrace dokonale suché, aby nevzniklo riziko kondenzace
uvnitf matrace.

Dodrzovani podminek prepravy a skladovani

/ﬂ/ Teplota -30°C az +50°C
Hygrometrie 20% - 85%

e
Atmosféricky tlak 700 mbar - 1060 mbar

*Platné pouze v pfipadé, Ze je matrace prepravovana nebo
ukladana v pavodnim obalu.

Matraci je nutno ulozit v plivodnim obalu:

* Chranénou pred svétlem a vihkosti.

*  Nejméné 10 cm nad podlahou, aby nedoslo k proniknuti
vlhkosti.

* Chranénou pred prachem.

¢ Mimo chodby.

Nikdy neskladejte vice nez 15 matraci na sebe.

© 2022, spolecnost Hill-Rom Services, Inc. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.
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Technické udaje Prislusenstvi

Ref. &. . Ref. &. . Cislo dilu Popis
matrace Zemé povlaku Rozméry / cm
ASS043 Prodlouzeni matrace NP (14 x 9 x 85 cm)
NP150 Viscoelastic , ASS044 Prodlouzeni matrace NP (14 x 18 x 85 cm)
ASS033 Eﬁ{gﬁ?esavﬁg.i";k“ Velke | TEx033 14 x 85 x 198 ASS077 ProdlouZzeni matrace NP (28 x 18 x 90 cm)
ASS034 Evropa s vyjimkou Velké | 1ex034 14 % 90 x 198 ASS078 Prodlouzeni matrace NP (20 x 21 x 85 cm)

Britanie a Italie

Prodlouzeni matrace slouzi k prodlouzeni pGvodni délky

Britanie a Italie

Evropa s vyjimkou Velké
ASS081 Britanie a Italie TEX081 14 x 80 x 210

NP150 Viscoelastic X-Ray

Evropa s vyjimkou Velké
ASS095 Britanie a Italie TEX095 14 x 85 x 198

Evropa s vyjimkou Velké
ASS099 Britanie a Itlie TEX099 14 x 90 x 198

Matrace NP150 smi byt pouzivana pouze s potahy uvedenymi
v tabulce nahradnich dilu (viz strana 4page 4).

Hmotnost matrace: 11 kg.

Nahradni dily

Pozadujete-li jakékoli informace o nahradnich dilech, sdélte nam
prosim pfi hovoru €islo dilu, které je vytisténé na boku matrace.

wl i € manmsr
YYWW FRANCE m
ﬁﬂﬁkv [:m @ @ (

Evropa s vyjimkou Velké .
ASS048 Britanie a Itilie TEX048 14 x 90 x 203 matrace
ASS004XT | Velka Britanie — Italie TEXO004XT | 14 x85x 198 Zakonné poiadavky a pf‘edplsy
ASS075 Evropa s wjimkou Velké | 1ex075 14 x 80 x 190 Oznadeni CE se vztahuje na zdravotnické
- c prostfedky tfidy | bylo poprvé pouzito v roce 2008.
AsS076 | Evropas wyjimkou Velké | texn76 | 14 x 90 x 198

Matrace jsou v souladu s témito normami:

Pro vSechny matrace

EN ISO 10993-1:2009

EN ISO 10993-5:2009

EN ISO 10993-10:2010

EN 597-1:2015

EN 597-2:2015

GPEMY/CP - Pokyny D1-90 z unora 1991 (Francie)

Pro matrace ASS004XT navic plati
* UNI9175

+ BS 6807:2006

 BS 7177:2008 pro stfedni riziko

Zemé vyroby (ISO 3166-1)

fﬁfl FR: FRANCIE

FR

2& CN:CINA
CN

Referencni ¢isla povlakl

€. dilu ‘ Ref. €. matrace Typ prosivani| Rozméry /cm

NP150 Viscoelastic

TEX033 ASS033 Svarovany 14 x 85 x 198

TEX034 ASS034 Svarovany 14 x 90 x 198

TEX048 ASS048 Svarovany 14 x 90 x 203

TEX004XT?2 | ASS004XT / ASS004 | Svarovany 14 x 85 x 198

TEXO075 ASS075 Svarovany 14 x 80 x 190
Svarfovany —

TEXO076 ASS076 pravouhlé 14 x 90 x 198
rohy

TEX081 ASS081 Svarovany 14 x 80 x 210

NP150 Viscoelastic X-Ray

TEX095 ASS095 Svafovany | 14 x 85 x 198

TEX099 ASS099 Svafovany | 14 x 90 x 198

a. Povlak TEX004XT nahrazuje TEX004

POZNAMKA:
Barva potahu se muze liit a neni pfedmétem smlouvy.

Hillrom™ je ochranna znamka spolec¢nosti Hill-Rom Services, Inc.
Terralin® je ochranna znamka spole¢nosti Schiilke & Mayr GmbH.
Dismozon® je ochranna znamka spole¢nosti Bode Chemie GmbH.
Sanivap® je ochranna znamka spole¢nosti Sanivap S.A.

Kontakty

Informace pro obsluhu a/nebo pacienty:

Dojde-li v souvislosti s [0zkem k jakémukoli zavaznému
incidentu, musi to byt neprodlené ozndmeno vyrobci a
pFislusnému organu ¢lenského statu, v némz se obsluha a/
nebo pacient nachazi.

Mate-li jakykoli dotaz ¢i zajem o objednani bezplatnych kopii
tohoto navodu, obratte se na svého mistniho zastupce Hill-
Rom nebo si oteviete stranky hillrom.com a objednejte si
polozku &. 185927.

Hill-Rom S.A.S.
Z.1. du Talhouet
56330 PLUVIGNER - FRANCE

Spolecnost Hill-Rom S.A.S. je drzitelem certifikace ISO 13485 a ISO 9001
hillrom.com

© 2022, spolegnost Hill-Rom Services, Inc. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.
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